Scannen ﬂj; dete;illizrtte ftl\ntljeitl{r;g % .ﬁ;;*rﬁ?}% xg)

® can for detailed quide - -.,%,,»; !
R N e X 1S

brennenStUhI Scanner la notice d'utilisation détaillée = :%h »’iﬁi'g

_ Scan voor gedetailleerde handleiding

@ Kurzanleitung @ Gyorstalpalé Gtmutaté @ Trumpasis vadovas
@ Quick guide @ Kpatkoe pykoBoacTBO @ Atrarokasgramata
@ Guide de configurationrapide @) Cabuk kilavuz @ Vodic za brzi pocetak
@ Snelle handleiding @ Pikaopastus @ Ghid de scurta durata
@ Guida veloce @ Tlpriyopog 0dnyodg @ bBbvp30o prKoBoACTBO
@ Instruktionsguide @ Guia depressa @ Hurtig guide
@ Instrucciones rapidas @ Kiire juhend @ Hurtigveiledning
@ Skrécony przewodnik @ Rychly sprievodca @ Kopotkunit noci6HNK
@ Rychly privodce © Kratek vodnik @ Aag ) il Y Jala
UL 400 AT

x1 x1

D 66.0

~ N (=

000

< 0 00

(1

320.3
300.0

000




ofil

\—




47.2°




A

DE Bleibt eine Schaltstufe langer als 5 Sekunden unverandert, fiihrt ein erneutes Driicken
immer in den,Aus”-Zustand.

EN Ifa switch position remains unchanged for longer than 5 seconds, pressing it again always results
in the “off” state.

FR Siun niveau de commutation reste inchangé pendant plus de 5 secondes,
une nouvelle pression entraine toujours I'état «arrét».

NL Als een schakelniveau langer dan 5 seconden onveranderd blijft, leidt opnieuw indrukken altijd
tot de ,uit“-stand.

IT  Seun livello di commutazione rimane invariato per pit di 5 secondi, premendolo di nuovo si passa
sempre allo stato «off».

SE  Om en kopplingsniva forblir ofordndrad under ldngre tid @n 5 sekunder, leder ett nytt tryck alltid
till ,off“-laget.

ES Siun nivel de conmutacion permanece inalterado durante més de 5 sequndos, al pulsarlo de nuevo
se pasa siempre al estado «desactivado».
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Jesli poziom przetaczania pozostaje niezmieniony przez dtuzej niz 5 sekund, ponowne nacisniecie
zawsze prowadzi do stanu,,wytaczony”.

Pokud zlistane spinaci Groveft nezménéna déle nez 5 sekund, vede jeji opétovné stisknuti vzdy
ke stavu,,vypnuto”.

Ha eqgy kapcsold poziciéja 5 masodpercnél hosszabb ideig véltozatlan marad, az ismételt megnyomds
mindig a,kikapcsolt” &llapotot eredményezi.

Ecnu ypoBeHb nepeknioueHus 0CTaeTcA Heu3MeHHbIM 6onee 5 cekyHz, NOBTOPHOE Hax<aTue
BCeraa NpUBOANT K COCTOAHNIO , BbIKIIOYEHO",

Bir anahtarlama seviyesi 5 saniyeden daha uzun siire degismeden kalirsa, tekrar basildiginda her
zaman, kapali” duruma geger.

Jos kytkentdtaso pysyy muuttumattomana yli 5 sekuntia, sen painaminen uudelleen johtaa
aina tilaan ,off".

Edv éva enimedo petaywync mapapeivel apetdfAnto yia meploodtepo amd 5 devtepohenta,

n €K véou mieon odnyei mdvta otny katdotaon,off”.

Se um nivel de comutagao se mantiver inalterado durante mais de 5 segundos,
premi-lo novamente conduz sempre ao estado «desligado».

Kui lilitustasand piisib muutumatuna kauem kui 5 sekundit, viib selle uuesti vajutamine alati
olekusse valjas”.

Ak zostane spinacia droven nezmenena dlhsie ako 5 sekiind, jej opatovné stlacenie vedie vZdy

do stavu,,vypnuté”.

Ce je stopnja preklopa nespremenjena dlje kot 5 sekund, se s ponovnim pritiskom vedno preklopi

v stanje ,izklopljeno”.

Jei perjungimo lygis islieka nepakites ilgiau nei 5 sekundes, paspaudus jj dar karta, visada pereinama
j ijungimo basena.

Ja parslegsanas limenis paliek nemainigs ilgak par 5 sekundém, ta atkartota nospiesana vienmér
noved pie izslégta stavokla.

Ako razina ukljucivanja ostane nepromijenjena dulje od 5 sekundi, ponovnim pritiskom uvijek
se prebacuje u stanje,,Iskljuceno”

Daca un nivel de comutare rdmane neschimbat pentru mai mult de 5 secunde, apasarea din nou a
acestuia duce intotdeauna la starea «oprit».

AKo flaieHo HUBO Ha NPeBKIIYBaHe 0CTaHe HeNPOMEHEHO 3a NoBeye 0T 5 CEKYHAN,
MOBTOPHOTO MY HaTUCKAHE BHArM BOAW A0 CbCTOAHMNE ,U3KNHYEHOD".

Hvis et koblingsniveau forbliver uendret i mere end 5 sekunder, skifter det altid til tilstanden »Frac,
hvis man trykker pa det igen.

Hvis et bryterniva forblir uendret i mer enn 5 sekunder, gar det alltid til <Av»-tilstanden ved 4
trykke pd det igjen.

fIKLLL0 piBeHb NepeMmMKaHHA 3aNNLLAETHCA HE3MIHHIM J0BLUE 5 CeKYHS, NOBTOPHE HATUCKAHHA
3aBXu nepeMMKae 110ro B CTaH «BUMKHeHO».
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